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Roval Canadian Gendarmerie royale Solicitation No. — N° de l'invitation : M0077-13-G639
Mo{mted Police du Canada y Amendment No. — No. de la modification : MO077-13-G639

This amendment is raised:
**To extend the closing date of the solicitation to: MAY 9, 2014 at 2:00pm**

And to respond to a question received during the solicitation period:

QUESTIONS AND ANSWERS

Question 1:

On page 13 of 22, par. #2; Requirement, it states ‘The RCMP has a requirement for 200 packages of Police
Patch Large (50 patches/package) and 600 packages of Police Patch Small (50 patches/package)’. This is a total
of 10,000pcs of the Large patch and 30,000pcs of the Small patch.

On page 21 of 22, par #1 Technical Reqguirement it states, ‘The contractor is req’d to provide the RCMP with
200 Police Patch, Large (50 units/package) and 600 Police Patch, Small (50 units/package). This is a total of 200
pcs of the Large patch and 600 pcs of the small patch.

First one shows package amounts and second one show patch amounts

Can you please clarify and confirm what the quantity of Small and Large POLICE patches are?
Answer 1:
Page 21 should read:

“200 packages of Police Patch, Reflective, Large (50 patches/package) and 600 packages of Police Patch,
Reflective, Small (50 patches/package).”
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Roval Canadian Gendarmerie royale Solicitation No. — N° de l'invitation : M0077-13-G639
Mo{mted Police du Canada y Amendment No. — No. de la modification : MO077-13-G639

Cette modification est soulevée:
** Pour prolonger la date de cldture de la demande jusqu'au: 9 mai 2014 a 14:00 **
e répondre a la question recues pendant la période de soumission;

QUESTIONS ET REPONSES

Question 1:

Ala page 13 de 22, par. N ° 2; Exigence, il déclare «La GRC a besoin de 200 grandes piéces réfléchissantes (50
par paquet) et de 600 petites piéces réfléchissantes (50 par paquet) portant la mention « Police ». C'est un total
de 10 000 piéces de la grande piéece et 30.000 piéces de la petite piéce.

A la page 21 de 22, par # 1 Exigences techniques, il déclare, «L'entrepreneur est REQUIS a fournir & la GRC
200 grandes pieces réfléchissantes portant la mention « Police » (50 par paquet) et 600 petites piéces
réfléchissantes portant la mention « Palice » (50 par paquet). C'est un total de 200 piéces de la grande piéce et
600 pieces de la petite piece.

Premier indique les montants du paquet et la seconde quantité de piéces réfléchissantes.
Pouvez-vous s'il vous plait préciser et de confirmer quel est la quantité de petites et de grandes piéces
réfléchissantes de police?

Réponse 1:

Page 21 devrait lire:

200 grandes pieces réfléchissantes (50 par paquet) et de 600 petites pieces réfléchissantes (50 par paquet)
portant la mention « Police ».
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